
Beschrijving van het projectDescriptif du projet

Le talent des jeunes - Het talent van jongeren

Il s’agit d’un appel à projets lancé chaque an-
née par le coordinateur école-quartier. L’appel re-
cherche des projets qui donnent une image posi-
tive des jeunes, de l’école et/ou du quartier. 

Ce quartier a une grande partie de sa population 
qui a aujourd’hui moins de 30 ans. L’objectif est de 
communiquer les savoirs-faire entre cette jeune 
génération qui a l’envie et le talent. Dans ce pro-
jet,  les jeunes font le portrait de leur quartier et 
celui de l’école par le biais de photos ou de vidéos. 
Leurs travaux sont ensuite exposés dans l’école 
(vitrine, mur aveugle, etc.). 

Het is een projectoproep waarbij er elk jaar een 
oproep gelanceerd wordt door de School-Wijk co-
ordinator. De oproep gaat op zoek naar projecten 
die op een positieve manier de jongeren, de school 
en/of de buurt in beeld brengen.  

In de wijk is een groot deel van de bevolking jon-
ger dan 30 jaar. Het doel is de know-how over te 
brengen van deze jonge generatie die de wil en 
het talent heeft. In dit project portretteren de 
jongeren hun buurt en de school door middel van 
foto’s en video’s. Hun werk wordt nadien tentoon-
gesteld in de school (vitrine, blinde muur,...). 

7

esquisse d’une vision du projet - schets van een projectvisie

A 7



Réferences Referenties

source I bron: https://www.uitinvlaanderen.be/agenda/e/fotoproject-kijk-aalst-in-de-ogen-viert-aalsterse-diversiteit/24af1695-3bc1-48d3-a5d6-
c6d65e0c5b05

source I bron: https://maisonsfolie.lille.fr/le-musee-numerique

source I bron: http://www.lamaison1080hethuis.be/pdf/259-web-bro-
chure2019-Imagine.pdf



Vaststellingen 

Doelstellingen

Constats

Objectfs

Rénover & partager le site - 
Renoveer & deel de site:

Exploiter le quartier-
Exploiteer de buurt :

Adoucir les abords - 
Onthard de omgeving:
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L’école a actuellement une image négative dans le 
quartier. Souvent parce que le quartier ne connaît 
pas l’école et vice-versa. 

et la motivation des jeunes que leur travail soit va-
lorisé et apprécié. 

De school heeft momenteel een negatief imago in 
de buurt. Vaak omdat de buurt de school niet kent 
en omgekeerd. 

Daarnaast is het belangrijk voor het zelfvertrou-
wen en de motivatie van jongeren dat hun werk 
gevaloriseerd en gewaardeerd wordt. 

› Le travail des jeunes est valorisé et apprécié - Werk van 
de jongeren wordt gevaloriseerd en gewaardeerd

› Les jeunes aiguisent leurs compétences - Jongeren 
scherpen vaardigheden aan

› Combattre les stéréotypes - Stereotypen doorbreken

Leerlingen van de school, leerkrachten van de 
school, buurtbewoners, verenigingen

Élèves de l’école, enseignants de l’école , 
habitants du quartier, associations
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Voorwaarden tot slagenConditions de réussite

Verwachte resultatenRésultats escomptés

L’appel s’adresse aussi bien aux garçons qu’aux De oproep richt zich zowel op jongens als op meis-
jes. 

élèves et améliorer leur engagement et celle du 
quartier. Les habitants du quartier apprennent à 
mieux connaître les jeunes, le quartier et l’école et 
ils entrent en contact les uns avec les autres.

Dit soort projecten kan het vertrouwen van de 
leerlingen vergroten en zowel hun engagement als 
dat van de buurt verbeteren. De buurtbewoners 
leren de jongeren, de wijk en de school beter ken-
nen en komen in contact met elkaar. 

 



Porteur du projet

Partenaires du projet

Gestion du site

Drager van het project

Partners van het project

Sitebeheer
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› School-Wijk Coördinator › Coordinateur École-Quartier

› Élèves

› Jeunes du quartier 

› Associations locales

› Leerlingen

› Jongeren uit de buurt 

› Lokale verenigingen

Coordinateur École-Quartier School-Wijk coördinator
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